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»» Psychologischer Atavismus.

Das ist, so deutet ein Gelehrter,
Wenn . Damen, totichik, elegant,

Im Warenbaus der IMeigung buld’gen,
Die Kleptomanifch wird genannt.

Denn fichon in prébistor’ichen Zeiten
Pat 's femininum generis

Im Kampf sich um das fchofle Dasein
Gern angeeignet das und dies.

€in solcher Trieb gebt durch Jabrtausend:
{as einst das Hoblenweibchen tat,
Da Polizei man noch nicht Kannte,
Ereignet beut’ sich friih und spat.

Die Deutung fcheint mir nicht so obne,
Stimmt’s, — ist dann €ines auch gewii:
’s lebt in der IMordgrafin Tarnowska

€in Machklang der — Semiramis! e

S

» Das Ewig-Ueibliche. »
Amerika fiiblt sich verweichlicht,
Der Lebrerinnen sind zu viel.
Schon zdhlt man an die dreifig Tausend’,
Das: ist fiirwahr kein Kinderipiel.

Die Fuchtel in so zarten handen

Reift ein entiprechend Resultat :

’s gibt Gigerl, Gecken, faule Friichtel, —
Wo bleibt der IMann, — bleibt der Soldat?

Die berrn der Schopfung fchon als Jungen
Veripiir'n des Weibes {ibermacht.

Die ITiB ein Boy, — der Bub ein IMadel!
Soweit hat’s Frau'nberuf gebracht!

) ¢ el ¥
3 3 3K

o Zu AA. Uogl's ,,Maja“. »
(Erstauffithrung in der IMiinchner Hofoper.)
Diefer Vogel ist ein weier Rabe,
TMicht nur, daB ihm Lied um Lied erwdchst,
Zu des Vogl - Sanges edler Gabe
LCiefern eigne Federn ibm den Text.

1Mog" aus Indien bald zuriick er kebren,
Brahma, Buddba sind fchon recht betagt.
Dieses Faktum mag es ihm erklédren,

Wenn zu ,,IMaja* man — ,,na jal* nur fagt.
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ece Di¢ abessynische Frauenirage. eee

Es stirbt ein ITlann, und seine Frau

Soll trauernd iibrig bleiben.

Da macht ein ganzes Volk Radau

Und sucht, zu bintertreiben

TMicht, daB der IMann am Leben bleibt,
Doch die, die sich ibm angeweibt,

Soll mundtot sein auf immer.

(Ein Ichiaches Frauenzimmer!)

5, Ein Ungliick war's, wenn diefes Weib “,
So fdhallt’s, ,,noch hitte den Verbleib
Hm felben Ort, wie bisher!

Das masculinum generis

War — meene ick — fchon ziemlich mies,
Jetzt wiird’ die Sach’ noch mieser! .-

& Hpril. &

©o wdre nun, wenn man fo fagen will,

& Lcbensweisheiten, &

Wer iiber die §ehler anderer fhweigt, der — — FPennt fich fetbit.

Des Singers Doflichkeit.
Berr Doktor, bei dem KuB auf fis gab’s

ber Frithling auf Erden eingetroffen,
Bwar, alletdings, nennt er fich erft April,
wird aber verniinftig fein, will i Hoffen.

Qafs dir’s gefagt fein, du ndre’jdher Kumpan,

fomm uns nidt fo, wie du's auch jchon

} macdteft!

Sonft fang id) mit div ju jdhimpfen an,

Paf du fchleunigft dic) wieber ju briicen
tracyteft.

Wir wollent laue Ndcdhte und Sounenjdhein
und gwar in Haufen, nicht blop in Pfiindchen ;
Denn wiffe, wiv wollen der Freude unsd weih'n
in Wanber- und jithen Schdferjtiindchen.

Und mwenn du die Sache richtig madhit,

unf’re Dummbeit mit freundlicher ?lacb}id;t
egnejt

und Hiufig mit deiner Sonne lachjt

und nidyt etwa jhneift und aud) nicht vegneft,

Pann will id) 3u all deinen Narretei'n

sufrieben Idchelnd voll Riictficht Jchweigen,

dir dabet fogar behitlflich fein

und mandem Narren feine Kappe zeigen.
Johannis Feuer.

Militarilcher Durchfall.
@38 war ein Borredh)t von politijd) , Feftern”,
von Stubenten mit etlichen Semeftern,

von Kiinjtlern, die fich fithn mit Schlipfen
: fchmiicten
und etwa aud) von Theaterjtiicfen.

Betm Militdr ift’8 von jeher andersd gemwefen;
da Hat man von fo was felten gelefen.
Nun aber — Tatfachen beweifen’s — ift's

either
aud) dovt nicht mehr gar fo jehvedtlich weit her.

Sonft fdhien es, daf dafitv jeder veichlich
flug feit
dann aber fand man, bak e8 endlich genug fei.

So liep man denn diednal von ihnen allen
ein anfehnlich Hauflein graujam durdyfallen.

Das ift ja jdredhaft, grauenerregend,
und i) bachte, miidbe auf’s Ohr midh legend:
MWozu denn auf treuen Glauben und Chren

die Herven iiberhaupt qu gebrauden wiren ?
Wau—u!

. Gebiittelreime.

Geiftiges Diebesgelichter
Verbricht oft Liebesgedichter.

~Tlicht<jede Modenzeitung
BefleiBt fich der Zotenmeidung!

Den wahreti Wert des 2lenfchen wie des Diamanten Fann man erft
erfennen, wenn man fie aus der , Safjung” bringt.
Aufricytigleit ift die fhonjte Tugend und um fo verdienftlicher, als

fte dem, Oer fie iibt, meift {chadet.
&

&

#% Vom Ratbeder. & ;
,Ste pilegen auf offener Strafe hinter jungen Damen Herjugehen —
idy verbitte mic ein folches, dem Rufe unferer Anitalt nicht entfprechendes
Benehmen, befonders wenn dies meiner Frau gilt "

% Umzug. &
Mun iit ibr Hausrat aufgeladen,
€Er ziebt die Karre und fie 1toBt
1Mt groBer IMiihe, weil die Wegde,
Vom langen Regen aufgeloft.
Das Elend hat fie oft vertrieben,
Erbarmungslos von Baus zu baus,
Das €lend grinit am neuen Orte,
Zum triiben Feniter fchon binaus.

€r wiicht den SchweiB fich von der Stirne,
Sie huitet, feufzt und biickt fich krumm,
Wurmitich’ge Stiible, harte Betten,

Das iit ibr ganzes Eigentum.

Hus einem Scherben aber ldchelt,

€in Rofenitdcklein zart und mild,
Gleich einem heitern Sonnenichimmer,
In einem nebelgrauen Bild.

Aufichlechtem Pflaiter ichwankt das Fuder,
In einen bof; jetzt bdlt es till;

Kaum fitreift ein Blick die neue Stdtte
Die nicht ein Beim, die nur ein Ziel.
Sie driicken fich die welken Bédnde,
Totmiide von des Umzugs Qual,

Und jedes feufzt die alte Weile:

,0 war es doch das letzte 1Mal!“ — .

2%
Druckfebler.

(Hus einem Roman.)

LJun er wuBte, daB jeine Fraw, die
als bife Gieben weitherwum bekannt war,
ihn nidht begleiten wiirde, freute er fid)
wie befejfen auf die herannabenbden Fawrien.”

Hus einer Zeitungsnotiz.

JUnjerm MWitbiirger, dem  bekannten
Weltmeijter des Schadhipiels, Dr. Dauer-
fifger, “aeht es wefentlich bejfer. Gr biirfte
wohl gana kariert werden.”

St. Galler Kehrichtablagerungsirage.

s ftreiten in der Gallusitadt
bie Qeute vom und nidht vom Fade,
wie man das jiingit gelefen hat,
ob einer hodjt ftankhajten Sadye.

Gs handelt fich awar diesmal nicht
um MWord und Totidhlag und ein Ge—ridht;
boch fragt jich jeder bei der &'{dhicht:

Wobin, wobhin mur mit dem Kehricht?
Es wurden ndmlid) Stimmen laut
von Urbeitsleuten und von Denkern:
Der Dreck, den man da aufgejtaut,
der tu gar fehr die Quit verjtinkern.

Gs fand mun aud) das Wabre dran
gemeindritliche Beftdatiqung.

Mun geht's an die Beratung — dann
endgiiltig an Grledigung. Wau-u.

LCieb Friedchen’s neues Sommerkleid.

Gie Jigt in wilder, fummender Heid’
Und unter vertrdumtem Ligujter,

Jm neuen jommerweichen Kleid,
Mit himmelblawem Mujter.

Und Dinter thr ein bhumiger Hang,
Und ockerjatte Matten,
2nd taufend trillernder Lerchen Sang,
Und taufend Wipfel Schatten.

Dazu der Rlang der Blhumengloklein,
Berliebter Clfen Singen,

Und allerliebjt verbramte Rocklein
Bon taufend Schmetterlingen.

Der gange Sommer plagt vor Aeid,
Die Gljen, die Falter, die Glocklein
Gind neidifh auf's neue blaue Kleid
Und auf Lieb Friedden's Locklein.

D'raus madt’ i) diefe froh’ Sonate
Und jchicke fie der Jeitung bin,

Und zabhle dann als erjte Rate
Das Hon'rar der Schneiderin.

eine leichte Tonfchwankung!

In Gegenwart fo ichéner Damen fteht
unfereins eben mit dem Fiskus auf ge-
fpanntem FuBe!

& Dyperbel. &

Der Zopf des erforderlichen Beamten-
heeres ift der ITagel zum Sarge der
Sozialreform.

Frau Stadtvidhter:  , Was ijdh d (08, dap

fit @ paar Wuchen alld D’ Shuellehrer
wott freffe? & br Biirizitig find " von
Bolliferen am Frad gnah worde, im
RKantondrath Hiat Cinen ufem Amt dne
duve be Bohlimauggel wolle vitvela, druf
abe hat Ginen i dbr Biivizitig zwee
Avtifel gege i abgla under eme [dHe
Titel, ddnn —*

Heve Feufi: , Wielo unbder eme e Titel 24

Frau Stadtridhter: , Ha ja. Defdd Hit
doch D’ehrermwafhle jur 1sred gha, dak
er hat dybnne fjdriebe, b Schuelpfldger
fetged F'tumm, al3 baf usd eve Schuel
drusdyiemted. Hand " dcht wiedber & paar
Gpatterdmannen ume, wo gern Jnfpef:
ter(is miedyted 2/

Herr Feufi: , J nimmen a, jibem gan
Gjdhide mwerded die , ftumme” Schuel
pileger perjonli abesiinden i dr Rentralz
fhuelpfldg, Heirt hie oder Her.

Frau Stadtridhter: , Und druf abe hit ji
Ginen im TageSaseiger erbroche, will

~am Charjamitig £d Fevie gt ift; daf b’
Lefrer en Jgab gmadht Hebed, daf torfed
Schuel Ha, glaubt jdho weniger; defdb
Hat allweg & chli @ Sauornig im Chopfeli
inme.”

Hevr Feufi: , Nitd dmal.  Defdb wirt
tenft ha, will tep Hodidjong it im
Giillefitehre, er well tef fini au grad ufe
thue u jab Hat'r.”

Herr Feufi: , Bi deve Sollifergichicht find
{ balt @ dli fdlber gicdhuld gfi. Wenn
etm & Gmeindsbehordi jdho grob dunt,
io chamer bdedwege niid grad bdie gany
Gmeind underidhiife, junderheitle wenn’s
vorber d fo gipdfig g'voche Hat.”

Frau Stadivichter: , Mer wind aneh, e3
heb tep dmal denifitiv vervode; itriz
3itig Hat ja { verflitechters Gipeer gmacht
weder bim japanefijche Chrieg.”
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